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OBECNA BEZPECNOSTNi UPOZORNENI
A OPATRENI

VSEOBECNA UPOZORNENI

VAROVANI! Dillezité bezpeénostni pokyny. Dodrzujte
vSechny pokyny, protoZe nespravna instalace mize
zpUsobit vazné skody

VAROVANI! Diilezité bezpeénostni pokyny. Je dilezité
dodrzovat tyto pokyny pro zajisténi osobni
bezpecénosti. Peélivé si uschovejte tyto pokyny.

VAROVANI! Dodrzujte nasledujici varovani:

- Pred zahgjenim instalace zkontrolujte , Technické specifikace
produktu*, zejména zda je tento produkt vhodny pro
automatizaci vasi fizené soucasti. Pokud neni vhodny,
NEPOKRACUJTE v instalaci.

- Produkt nelze pouzit pfed jeho uvedenim do provozu dle
pokynd v kapitole , Testovani a uvedeni do provozu®.

V souladu s nejnovéjsi evropskou legislativou
musi byt realizace automatiza¢niho systému

v souladu s harmonizovanymi normami
stanovenymi platnou Smérnici o strojnich
zarizenich, které umoznuji prohlaseni

o predpokladané shodé automatizace. Z tohoto
divodu musi byt vesSkeré operace tykajici se
pripojeni k elektrické siti, stejné jako zkouseni
vyrobku, jeho uvedeni do provozu a udrzba,
provadény vyhradné kvalifikovanym a odborné
zpusobilym technikem.

- Pred zahajenim instalace vyrobku zkontrolujte, zda jsou
vSechny materidly v dobrém provoznim stavu a vhodné pro
zamyslené pouzitf.

- Wrobek nenf uréen k pouzivani osobami (véetné déti) se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi, ani osobami bez dostatecnych zkusenosti nebo
znalosti vyrobku.

- Déti si se spotfebicem nesmi hrét.

- Nedovolte détem hrat si s ovladacimi prvky vyrobku.
Uchovavejte dalkové ovladace mimo dosah déti.

- Beéhem instalace zachazejte s vyrobkem opatrné a dbejte na
to, aby nedoslo k jeho rozdrceni, néraz(im, paddm nebo
kontaktu.s kapalinami jakéhokoli druhu. Uchovavejte vyrobek
mimo dosah zdrojd tepla a otevieného ohné. Nedodrzeni-vyse
uvedenych pokynd muze poskodit wyrobek azvysit riziko
nebezpeci nebo poruchy. Pokud k tomu dojde, okamzité
instalaci‘preruste a kontaktuijte zakaznicky servis.

- VWrobce neprebira Zadnou odpovédnost za Skody na majetku,
vécech nebo osobéch vznikié v dlsledku nedodrzent
montazniho navodu. V takovych pfipadech je zéruka na vady
materialu vyloucena.

- Vazena hladina akustického tlaku emise A je nizsi nez
70 dB(A).

- Cisténi a udrzbu vyhrazené pro uzivatele nesmi provadét déti
bez dozoru.

- Pred zasahem do systému (Udrzba, Cisténi) vzdy odpojte
vyrobek od elektrické sité a od pfipadnych bateri.

- Obalovy material vyrobku musi byt zlikvidovan v souladu
s mistnimi predpisy.



2 POPIS PRODUKTU

MLAE21, MLAE22 a MLAE24 jsou rozsifujici moduly pro modulérni fidici jednotky. Rozsifujici modul zpfistupiuje dalsi vstupy a vystupy. Kazdy dalsi
vstup a/nebo vystup Ize prizplsobit, jako by se jednalo o fyzicky vstup a/nebo vystup fidici jednotky. Kdykoli je rozsifujici modul pridan nebo odebran,
mUzZe byt nutné spustit proceduru ,Uéeni pFipojenych zafizeni“. Pokud se tak nestane, pohyb motoru bude omezen na rezim ,drz-pro-chod".

|| Dalsi informace naleznete v navodu k obsluze fidici jednotky.

Pfidavani nebo odebirani rozsifujicich moduld musi byt vzdy provedeno bez napajeni, a to odstranénim véech pojistek
a vyjmutim zaloznich baterii.

Tabulka 1
POPIS HODNOTA
Maximéini odbér proudu MLAE21: 0.6 A \ MLAE22: 0.6 A \ MLAE44: 1.8 A
Maximalni odbér proudu (12 V) 100 mA
Maximalni odbér proudu (24 V) 100 mA
Stupeni ochrany P44
Provozni teplota -20°C ... +55°C
Rozméry 60x90x35 mm
Hmotnost 60 g
Tabulka 2

ELEKTRICKE CHARAKTERISTIKY VSTUPU A VYSTUPU

2 Vstupy IN 3 = bezpotencidlovy kontakt (COM - IN3) _ i
MLAE21 (A) 1 Wstup IN 4 = bezpotencidlovy. kontakt (COM - IN4) OUT 3 = otevfeny odvod (max 10 W =24V -0.4 A)
MLAE22 (B) 2 Vstupy IN 3 = bezpotencidlovy kontakt (COM - IN3) OUT 3 = otevfeny odvod (max 10 W =24V -0.4 A)
2 \lystupy IN 4 = bezpotencialovy kontakt (COM - IN4) OUT 4 = bezpot. prepinaci relé kontakt (230 VAC - 5 A)
IN 3 = bezpotencidlovy kontakt (COM - IN3) OUT 8 = otevieny odvod (max 10 W =24V - 0.4 A)
MLAE44 (C) 4 Vstupy IN 4 = bezpotencidlovy kontakt (COM - IN4) OUT 4 = otevreny odvod (max 10 W =24V - 0.4 A)
4 \Wystupy IN' 5 = bezpotencidlovy kontakt (COM - IN5) OUT 5 = otevreny odvod (max 10 W =24V - 0.4 A)
IN 6 = bezpotencidlovy kontakt (COM - IN6) OUT 6 = otevreny odvod (max 10 W =24V - 0.4 A)
4 M\
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3.1 KONTROLA PRED INSTALACI

& Instalaci musi provést kvalifikovany personal v souladu
s platnymi pravnimi pfedpisy, normami a nafizenimi
a s pokyny uvedenymi v tomto navodu.

Pfed zahajenim instalace produktu je nutné:

- Zkontrolovat neporusenost dodavky.

- Zkontrolovat, zda jsou vSechny materidly v dobrém provoznim stavu
a vhodné pro zamyslené pouziti.

- Qveéfit, zda jsou viastnosti fidici jednotky kompatibilni s rozsifujicim
modulem.

- Soucasti nesmi byt nikdy ponofeny do vody ani jinych kapalin.

- Udrzuijte produkt mimo dosah zdrojli tepla, otevieného ohné
a kyselych, solnych nebo potencialné vybusnych prostredi; mohlo by
dojit k poskozeni produktu a zplisobeni poruch nebo nebezpecnych
situaci.

3.2 MONTAZ MODULU

Pred zahajenim instalace ovérte, zda je
rozsirujici modul kompatibilni-s Fidici jednotkou.
(Viz navod k obsluze produktu)

Pro instalaci rozsifujicho modulu MLAE:

Odpoijte fidici jednotku od napajent

Odstrante zaslepku (A)

Vlozte rozsitujici modul (B) do pfislusSného slotu na desce
plosnych spojt fidici jednotky

Pripojte vSechny poZadované vstupy a vystupy

Zapnéte fidici jednotku

Opakujte postup uceni pro zarizeni, jak je popsano v manualu
fidici jednotky

ook o=

povoleny vykon (dalSi informace naleznete
v prislusnych manualech).
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3.3 EXTERNi ZAPOJENI

MLAE 44 je dodavan zapojeny. Vstup ,IN6“ je standardné nastaven jako
,Foto” nebo ,Oteviit v nouzi“. Jedna se o dva bezpecnostni mechanismy,
které jsou za normalnich podminek normainé sepnuté.

~




/4 TESTOVANI A UVEDENi DO PROVOZU

Toto jsou nejddleZitéjsi faze nastaveni automatizace pro maximalizaci
bezpec¢nosti systému. Testovaci postup Ize provadet také jako
pravidelnou kontrolu automatizacnich zafizeni.

& Testovani a uvedeni automatizace do provozu musi
provadét kvalifikovany a zkuSeny personal, ktery je
zodpovédny za testy potrebné k ovéreni prijatych
feSeni v zavislosti na existujicich rizikach a za
zajisténi spinéni vSech zakonnych ustanoveni, norem
a predpisu, zejména vSech pozadavkd normy
EN 12445, ktera definuje zkuSebni metody pro
kontrolu automatizace bran.

41 TESTOVANI

Pro provedeni testu:

1. OvéMte, zda byly pfesné dodrzeny vSechny pokyny uvedené v
kapitole ,OBECNA BEZPECNOSTNI VAROVANI A OPATRENI".

2. Ovétte, zda pripojené vstupy a vystupy odpovidaji pozadovanym
funkcim. RozSifujici modul je dodévan s vychozimi vstupnimi
a vystupnimi hodnotami nastavenymi v zavislosti na typu
aplikace. Dalsi informace naleznete v ,Tabulce 3* a ,Tabulce 4*
na strané 6.

4.2

N
AN

AN

UVEDENI DO PROVOZU

Uvedeni do provozu lze provést az po uspésSném
dokonceni vSech fazi testovani.

Pred uvedenim automatizace do provozu se
ujistéte, ze je majitel Fradné informovan o vSech
zbyvajicich rizicich a nebezpedcich.

Branu nelze uvést do provozu casteéné nebo
,docasné*.

Pro veskerou vySe uvedenou dokumentaci
poskytuje spole¢nost Nice prostiednictvim své
technické asistenc¢ni sluzby nasleduijici:
predvypinéné formulare, navody k obsluze

a prirucky.
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5 NASTAVENI
Uplny seznam dostupnych funkci naleznete v navodu k obsluze fidici jednotky.
5.1 VYCHOZi HODNOTY

RozSifujici modul je doddvan s vychozimi hodnotami vstupd a vystupl nastavenymi v fidici jednotce.
U nékterych fidicich jednotek se vychozi hodnoty moduld mohou lisit od hodnot uvedenych v Tabulkach 3 a 4.

& Rozsifujici modul si neuklada nastavené hodnoty: hodnoty jsou ulozeny v Fidici jednotce.

Tabulka 3
VYCHOZi HODNOTY U , BRANY*
Popis IN3 IN 4 IN5 IN6 OuT 3 OuT 4 OUT 5 OUT 6
MLAE 21 Otevit | Zavrit Otevieno (SCA/OGI)
MLAE 22 Oteviit | Zavrit Otevieno (SCA/OGI) Prit. prekazky
MLAE 44 Oteviit | Zavrit Cést. otevieni 1| Foto Otevieno (SCA/OGI) Zavieno Radiovy kanal 4 | FotoTest
Tabulka 4
VYCHOZi HODNOTY U ,VRAT*
Popis IN3 IN 4 IN5 IN6 OuUT 3 OuT 4 OUT 5 OUT 6
MLAE 21 Oteviit | Zavrit Jednosmémy semafor
MLAE 22 Oteviit | Zaviit Jednosmérny semafor Pridav. osvétlenf
y y - . y : ., Zelena na Cervend na
MLAE 44 Oteviit | Zaviit Cast. otevreni 1| Oteviitvnouzi | Jednosmermny semafor semaforu semaforu FotoTest
5.2 BEZNA ZAPOJENI
5.2.1 MLAE 21 ,BRANY“ A ,VRATA“ 5.2.2 MLAE 22 ,BRANY“ A ,VRATA“
N | [ )

\
©

- VRN J
Tabulka 5 Tabulka 6
VYCHOZi HODNOTY VYCHOZi HODNOTY
ID BRANA VRATA ID BRANA VRATA
A Otevrit Otevrit A Otevrit Otevirit
B Zaviit Zaviit B Zaviit Zaviit
C SCA/OGI Jednosmérny semafor C SCA/OGI Jednosmeérny semafor
D Pritomnost prekazky Pridavné osvétlenf
E Faze Faze
F Stredni vodic¢ Stredni vodic¢
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5.2.3 MLAE 44 ,BRANY“ A ,VRATA“ .
p N O  LIKVIDACE VYROBKU

0 Stejné jako pfi instalaci, i na konci Zivotnosti vyrobku musi demontaz
a likvidaci provadét kvalifikovany personal.

Tento vyrobek je vyroben z rdznych typl materiald, z nichZ nékteré Ize
recyklovat, zatimco jiné je nutné sesrotovat. Vyhledejte si informace

0 systémech recyklace a likvidace, které jsou stanoveny v mistnich
predpisech pro tuto kategorii vyrobkd ve vasi oblasti.

& VAROVANI

Nékteré casti produktu mohou obsahovat zneéistujici
latky nebo nebezpecéné latky, které by v pfipadé
uniku do Zzivotniho prostredi mohly byt Skodlivé pro
samotné zZivotni prostiedi a pro lidské zdravi.

>
PHOTOCELL

H [

Jak je znazornéno symbolem
vpravo, likvidace tohoto vyrobku
ve smésném odpadu je prisné
zakazana. Odpad roztridte do
kategorii pro likvidaci v souladu
s platnymi predpisy ve vasi
oblasti nebo vyrobek vratte

prodejci pii nakupu nového
N ~ ekvivalentniho vyrobku. _

Tabulka 7
VYCHOZi HODNOTY
A Oteviit Oteviit
B Zaviit Zaviit & VAROVANI
© Céstecéné otevien 1 Céstedné otevieni 1 . .. ., .
. ; Mistni predpisy mohou poditat s uplatnénim vysokych
D ol Oteviit v nolgg pokut v pripadé nespravné likvidace tohoto vyrobku.
E SCA/OGI Jednosmérny semafor
F Brana zaviena Zelena na semaforu
G Radiovy kanal 4 Cervena na semaforu
H FotoTest FotoTest
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